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Transcriptions des Copies C; et C,
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Pourquoy Moyse va t'il faire la vie des hommes [si]
longue & si peu de generations,

Car ce n’est pas la longueur des Anneés, mais la
multitude des generations qui rendent les choses obscures|.]

Car la verité ne s’altere que par le changement
des hommes ; Et ce pendant il met deux choses les plus
memorables qui se soyent jamais imagineés, scavoir la
creation & le deluge si proches qu’on y touche.

Si on doit donner huict Jours On doit donner tout[e]

la vie.

Marques en marge de C4 (concordance et numéro au crayon, lettres a la plume) et de C, (J au crayon) : voir la
description des Copies C; et C,.

Les Copies ne transcrivent ni le titre écrit au dos du papier original par Pascal ni le titre réécrit a la sanguine a la
suite du texte.

Les deux Copies transcrivent un méme état du texte conforme a l'original. Elles présentent le texte en quatre
paragraphes au lieu de cing (éditions modernes).

Le texte est séparé de autres fragments dans les deux Copies.



